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MOT DU PRÉSIDENT 

 

Bonjour concitoyen(e) 

 

Enfin le printemps! 

 

En ce qui concerne le budget du GREIBJ, il devrait être adopté en mai par la 

suite nous acheminerons les comptes de taxes foncières. 

 

En ce qui a trait à la politique familiale municipale(PFM) et celle des 

municipalités amies des Aînées (M.A.D.A), nous sommes en processus d’une 

réalisation prochaine.  

 

L’inauguration du Carrefour communautaire, projet parrainé par le Club de 

l’Âge d’or de Val-Paradis, s’est faite le 27 avril dernier. J’aimerais remercier, 

spécialement Madame Cécile Philippon, ainsi que tous ceux qui ont participé de 

près ou de loin à cette belle réalisation. 

 

L’épandage de l’abat-poussière se fera sous peu, afin de satisfaire les citoyens 

qui sont incommodés par l’excès de poussière. 

 

Dernièrement, nous avons eu une rencontre avec le conseil de la Localité de 

Villebois concernant les matières recyclables et la durée de vie du lieu 

d’enfouissement en tranchée. Une chose est certaine, c’est que chacun de nous 

doit faire un effort considérable afin de prolonger la durée du site. 

 

Dites-vous que dans l’éventualité, où nous devrons aller porter nos rebuts à 

l’extérieur, il y aura des conséquences financières non négligeables donc c’est à 

nous tous de nous impliquer. Merci de votre bonne collaboration. 

 

S’il y a des questionnements, vous souhaitez discuter ou me rencontrer 

n’hésitez pas à communiquer avec moi, 819-941-2101 poste 224 

 

Nelson Tremblay 
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VENEZ CONSULTER LE SITE DE LA LOCALITÉ DE VALCANTON (www.valcanton.ca/fr) 
Vous y trouverez une multitude d’informations concernant les services offerts à Beaucanton et 

Val-Paradis. Le calendrier des cueillettes des bacs et les dates y sont affichés. 

Nous attendons vos commentaires et vos photos représentatives de nos communautés. 

HORAIRE DE LA BIBLIO DE VAL-PARADIS 

 

 

 

Horaire de la bibliothèque de Val-Paradis, tous les mercredis de 18h à 19h30. 

Pour rejoindre Stéphanie préposée à la bibliothèque, faire 819-941-2361, poste 

8228. 

SITE WEB : mabiblio.quebec 
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Camping du lac Pajegasque: 1, Chemin du Lac Pajegasque, Beaucanton, QC, J0Z 1H0 

Téléphone : 819-941-2666  Courriel : télécopieur : (819)-941-2667 

campingpajegasque@tlb.sympatico.ca 

 

 

 

 

 

OFFRE D’EMPLOI POUR L’ÉTÉ 2018 

 

PRÉPOSÉ (E)  À L’ENTRETIEN D’UN CAMPING 

 

La personne devra être éligible à une subvention salariale. 

Elle devra être autonome et responsable, le salaire est de 11.75$/heure pour 40 heures 

semaine et la durée du contrat pourrait être du 04 juin au 8 septembre 2018. 

Les tâches reliées à ce poste sont : 

 Tondre le gazon, râteler et arroser les pelouses, désherber, entretenir les 

arbustes, les arbres et exécuter d’autres tâches supervisées; 

 Savoir utiliser des tondeuses, scies à chaine, cisailles, scies à émonder et 

autres outils à l’entretien des terrains; 

 Protéger les arbres et arbustes contre les insectes et les maladies; 

 Exécuter d’autres tâches manuelles pour nettoyer et entretenir 

l’environnement paysager; 

 Voir à l’entretien des bâtiments communautaires et des équipements; 

 Voir à l’entretien des sites de camping et de la plage; 

 Diriger et accompagner les campeurs vers le terrain désigné; 

 Ramasser les déchets domestiques de chaque site de camping; 

 Et toute autre tâche connexe demandée par le superviseur. 

Faites parvenir votre CV à l’adresse postale ou par courriel indiqué ici-bas. 
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Camping du lac Pajegasque: 1, Chemin du Lac Pajegasque, Beaucanton, QC, J0Z 1H0 

Téléphone : 819-941-2666  Courriel : télécopieur : (819)-941-2667 

campingpajegasque@tlb.sympatico.ca 

 

OFFRES D’EMPLOI POUR L’ÉTÉ 2018 

 

CUISINIÈRE ET AIDE-CUISINIÈRE 

Les personnes devront être éligibles à une subvention salariale. 

Cuisinière : le certificat en hygiène et salubrité alimentaires est demandé: le salaire 

est à discuter, la semaine de travail est 40 heures.  La durée du contrat est du 16 juin  au 8 

septembre 2018. Elle doit être disponible de jour, de soir et de fin de semaine, elle devra 

être autonome et responsable.  

Aide-cuisinière : le salaire est à discuter, la semaine de travail est de 40 heures.  La durée 

du contrat est du 16 juin au 8 septembre 2018. Elle doit être disponible de jour, de soir et 

de fin de semaine, elle devra être autonome et responsable. 

Les tâches reliées à ces postes sont : 

 Mise en place, préparer et faire cuire des repas complets ou des plats particuliers 

selon la demande; 

 Dresser, s’il y a lieu, des menus, déterminer la dimension des portions, évaluer 

les besoins en aliments, le coût des aliments et commander le matériel nécessaire; 

 Procéder à l’inventaire journalier selon les recommandations du superviseur (e); 

 Débarrasser et nettoyer les tables et les plateaux dans la salle à manger; 

 Laver, peler les fruits et les légumes; 

 Nettoyer les postes de travail, les armoires, les accessoires; 

 Enlever les déchets et les ordures, vider les poubelles; 

 Déballer et ranger les provisions dans les réfrigérateurs, les armoires et autres 

endroits réservés au rangement; 

 Balayer, nettoyer les planchers de la cuisine et du restaurant; 
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FRIPERIE CRÉATIVE V.V.B.  

Nos vêtements sont usagés, nettoyés, réparés et remodelés.  

Des confections sont faites sur place ex. : bas, pantoufles, sacs, pyjamas, etc. ainsi que des 

réparations de rebord de pantalons et de jupes, pose de boutons et de fermeture éclair, réparations 

légères et diverses.  

De plus, la friperie offre des cours de tricot (crochet et broche) et de couture.  

Nous acceptons les dons de vêtements, de tissus, d’articles de couture divers, de laine et de bouton.  

La friperie est située à Villebois dans l’édifice municipal. Les heures d’ouverture sont du lundi au 

jeudi de 9h à 12h et de 13h à 13h 30 et le vendredi de 9h à 12h et de 13h à 16h. Téléphone : 819-

941-4441. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Recherche de personne 

 

Je cherche une personne pour tondre le gazon pour toute la période de l’été, une 
fois par semaine, soit les contours à la tondeuse et le reste au tracteur à pelouse. 

 

C’est une besogne d’environ 2 heures par semaine.  

 

Début vers la mi-mai 

 

Salaire à discuter. 

 

Appelez Line au 941-2018 
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CHRONIQUE SANTÉ DE VOTRE INFIRMIÈRE DE MILIEU 

 

 

 

L’équipe oeuvrant en service de première ligne de votre secteur 

souhaite connaître le portrait de la population en ce qui concerne la 

prise en charge médicale. 

 

Par conséquent, si les critères suivants vous concernent, nous vous 

invitons à communiquer avec votre infirmière de votre CLSC et de 

lui en faire part, afin que nous puissions vous offrir différentes 

options pouvant potentiellement vous être bénéfiques. 

 

Donc, si : 

 

  Vous n’avez pas de médecin de famille (médecin traitant) 

 ou d’infirmière praticienne spécialisée (IPS) 

 

 Il vous est difficile de vous déplacer vers le secteur centre (La 

Sarre) pour rencontrer votre médecin ou votre IPS (ex. état 

de santé, difficulté de transport, précarité financière, etc.) 

 

 Votre médecin de famille (médecin traitant) pratique à 

l’extérieur du territoire de l’Abitibi-Ouest (par exemple à 

Rouyn, Amos, etc.) et il vous est difficile de vous déplacer 

pour le rencontrer (ex. état de santé, difficulté de transport, 

précarité financière, etc.) 

 

Voici la personne et le numéro de l’infirmière à contacter : 

 

Madame Nancy Bureau, infirmière 

819-941-3007 
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Vous avez accès gratuitement aux ordinateurs avec haute vitesse pendant les 

heures d’ouverture. 

Si vous avez des demandes spéciales, nous vous offrons la possibilité de 

commander les livres que vous désirez. 

Demander votre numéro d’usager et votre NIP pour visiter le site du réseau 

biblio, pour consulter votre dossier, faire des réservations et découvrir les 

livres numériques disponibles. 

 

 

Kamishibaï disponible, sur réservation et animation pour tout-petits et enfants 

préscolaires sur demande seulement, contactez-nous. 

 

Inscription gratuite pour tous! 

Aucuns frais d’abonnement. Bienvenue à tous et bonne lecture… 

Annie Lavoie, responsable  Tél. : 819-941-2101 poste 229 

Pour me joindre par courriel :beaucanton@reseaubiblioatnq.qc.ca 

AVIS À LA POPULATION. SI 

VOUS AVEZ DES LIVRES QUI 

DORMENT DANS LE PLACARD 

OU DANS DES BOITES. 

NOUS SERIONS HEUREUX DE 

REDONNER UNE DEUXIÈME 

VIE À CES VOLUMES DONC 

SI VOUS SOUHAITEZ NOUS 

EN FAIRE DON CONTACTEZ-

NOUS .  

 

Les heures d’ouverture de la bibliothèque seront : 

Mercredi et Vendredi : 18h00 à 19h30  

mailto:beaucanton@reseaubiblioatnq.qc.ca
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     Horaire du bureau pour mai et juin 2018. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 
 
 

 
 
     Horaire du bureau pour mai et juin 2018. 
 
 
                            
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Mai  2018 
 
 

Lundi Mardi Mercredi Jeudi 
21 
 
Férié 

22  
 
Vacances 

23 
 
Vacances 

24 
 
Vacances 

28 
 
Vacances 
 

29 
 
Vacances 

30 
 
Vacances 

31 
 
Vacances 

 

Juin  2018 
 
 

Lundi Mardi Mercredi Jeudi 

4 
 
Beaucanton 
 

5 
 
Beaucanton 

6 
 
Beaucanton 

7 
 
Val-Paradis 

11 
 
Beaucanton 
 

12 
 
Beaucanton 

13 
 
Vacances 

14 
 
Vacances 

18 
 
Vacances 
 

19 
 
Vacances 

20 
 
Vacances 

21 
 
Vacances 

25 
 
Férié 
 

26 
 
Vacances 

27 
 
Vacances 

28 
 
Vacances 
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Petit rappel - Printemps 2018 

Bonjour à tous et bon printemps. C’est le temps de désinfecter vos puits 
artésiens pour ceux qui en ont.  Mettre une  tasse d’eau de javel dans 
votre puits le soir, faire couler l’eau jusqu’à ce que le chlore soit présent, 
laisser reposer la nuit et rincer le lendemain matin. 

Pour ceux branchés à l’aqueduc, notez le total sur votre compteur d’eau 
lors de la remise de vos taxes (obligatoire). Si vous prévoyiez 
l’installation d’une piscine neuve cet été, vous devez aviser la 
municipalité avant de commencer le remplissage. À l’automne vous 
baissez l’eau seulement juste en dessous du niveau du filtreur et vous 
utilisez un kit de départ de piscine au printemps. L’arrosage des pelouses 
est interdit en tout temps, seulement vos fleurs et petits jardins potagers. 
Et rappelez-vous SVP pour ceux branchés à l’égout que ceux-ci ne sont 
pas des poubelles! (swiffer, lingettes humides, serviettes hygiéniques et 
autres s’abstenir!) 

Avec le retour du beau temps les gens vont recommencer à faire de la 
bicyclette ou de la marche sur les routes et les rangs. Les propriétaires de 
chiens ont l’obligation d’attacher leurs chiens sur leurs terrains, sous 
peine d’amende. 

Faites attention à ce que vous mettez dans votre récupération, beaucoup 
de citoyens mettent encore des choses qui ne se récupèrent pas, 
consultez la liste pour ce qu’on peut mettre ou pas dans le bac. 

Pour les utilisateurs des sentiers du Lac Imbeau, SVP prévoyez d’amener 
un sac poubelle et ramener ce que vous apportez sur le site. Il n’y a 
personne d’attitré pour ramasser les déchets. 

À ceux qui utilisent les conteneurs à déchets du Lac Pajegasque, SVP 
prenez le temps de mettre vos déchets dans le bac et de refermer les 
portes. 

Je vous souhaite une belle saison estivale, et soyez prudent. 

Richard Lafond, responsable du réseau d’aqueduc et égout. 
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     Ce qui se passe dans le coin du  

             Pajegasque par: 
              Michel Jégou 
---------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
Avec le mois de mai, c’est le retour des campeurs sur leur site de camping et c’est aussi celui 

des villégiateurs à leur chalet. 

 

CAMPING LAC PAJEGASQUE  EAU POTABLE 

 

Au cours du mois d’avril dernier, des travaux importants ont été effectués au niveau du puits 

actuel fournissant l’eau au camping.  Le but recherché était de voir s’il était possible d’améliorer le débit 

(vitesse) de l’eau lorsque l’on doit remplir la réserve à l’aide du puits artésien.  Les travaux ont consisté 

à vider la réserve d’eau, à retirer tous les tuyaux (60 pieds) et «l’injecteur» installé dans la conduite 

principale du puits.  Grâce à ces travaux, nous avons découvert que «l’injecteur» en question était 

obstrué à presque la moitié de sa capacité.  Ce qui avait donc comme conséquence la réduction du 

débit (la vitesse) de l’eau lors du remplissage de la réserve d’eau. 

 

Après les réparations faites, l’injecteur et les tuyaux (60 pieds) ont été remis dans la conduite principale 

du puits.  Par la suite, des tests ont été réalisés et nous ont ainsi permis de constater une nette 

amélioration du débit de l’eau. 

 

Par conséquent, suite à ces travaux, le conseil d’administration a pris la décision de desservir  le 

camping avec le puits actuel et d’abandonner le projet de la construction d’un nouveau puits.  La 

construction d’un nouveau puits aurait exigé l’investissement de sommes hors de nos moyens 

financiers.  En terminant, nous voulons souligner le bénévolat de nos membres en remerciant les 

propriétaires de chalets suivants qui ont participé à la réalisation de ces travaux,  Messieurs Marco 

Richard, Luc Jégou, et  Normand Brassard. 

 

CAMPING DU LAC PAJEGASQUE 

L’ouverture du terrain de camping aura lieu le samedi, 19 mai 2016.  L’électricité sera disponible à partir 

du vendredi 18 mai.  Si les conditions météorologiques sont favorables, c’est-à-dire qu’il n’y a pas de 

gel important, la distribution de l’eau sera disponible. 

 

SENTIERS D’INTERPRÉTATIONS DU LAC IMBEAU 

Chaque année les sentiers pédestres du lac Imbeau sont débroussaillés.  C’est une invitation à vernir 

parcourir et sillonner ces deux sentiers d’interprétation.  De très belles vues panoramiques s’offrent à 

nous.  Nous sommes privilégiés d`avoir si près de chez nous ce «PETIT AIGUEBELLE`».  C’est une 

activité à mettre dans son agenda pour la prochaine saison estivale. 
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REGROUPEMENT DES PROPRIÉTAIRES 

Assemblée générale annuelle 

Plus d’une vingtaine de personnes se sont présentées à l’assemblée générale des propriétaires de 

chalet au restaurant du lac le 6 mai dernier.  Lors de cette réunion, le conseil d’administration a 

donné un compte rendu de ses états financiers et procédé à l’élection des membres sortants de 

son exécutif.   Mme Lise Deschaines a été réélue et M. Léo Poirier a été élu comme nouveau 

membre. 

 

CONTRIBUTION VOLONTAIRE 

Les propriétaires de chalet ont convenu du mode de financement de leur association.  Ainsi, 

chaque année, chaque propriétaire versera un montant de 40$.  Cette contribution donnera droit à 

chaque propriétaire à un billet pour participer au tirage annuel d’un montant de 250.$ ayant lieu à 

l’assemblée générale du mois de juin.     

 

SAVIEZ-VOUS QUE : 

 

Grâce à la formation du Regroupement des propriétaires de chalet en 2002, le comité a été en 

mesure de négocier et de conclure des ententes avec les autorités tels la Localité de Valcanton, le 

MBJ et le Regroupement régional Eeyou Istchee Baie-James afin de réaliser des projets 

(infrastructures: ponceaux, chemin,  environnement, loisir).  C’est ainsi qu’une somme de plus de 

312,000 $ a été investie au lac Pajegasque.  De ce montant 282,202 $ nous a été versé en 

subventions et 22,480.$ ont été investis par notre association, soit 20% des sommes. 

 

Au fil des ans, le lac Pajegasque a été pour la Localité un lieu où il y a eu le plus de constructions 

neuves et de rénovations majeures d’habitation.  C’est ainsi que treize (13) nouvelles maisons ont 

vu le jour au cours de ces années.    Aujourd’hui, nous nous retrouvons avec 10 résidences 

occupées à l’année et un total de 16 résidents.  Ajoutons à cela que 53 chalets sont occupés 

pendant la période estivale.   

 
Notre association est fière d’affirmer que le secteur lac Pajegasque a été et demeure un secteur 
important au développement de la Localité de Valcanton. C’est pour cette raison qu’il importe que 
notre association demeure active et continue son bon travail. 
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Le service fera relâche cet été, le dernier repas sera servi le 21 juin et nous serons 

de retour le 4 septembre 2018. 

   

Le Groupe d’activités communautaires de Val-Paradis vous souhaite un bel été. 

  

Pour toutes informations (819) 941-2595  

  

 

 

 

 

 

 

 

 

   

  

 

Tous les lundis Karianne vous attend pour le repas communautaire à Beaucanton 

au coût de $5.00 et ce tout l’été! 

   

Village en santé Valcanton vous remercie pour votre participation! 

  

Pour toutes informations (819) 941-2595  

  

 

 

Soupe et repas communautaires à Val-Paradis 

Repas communautaires à Beaucanton 



 

 

 

 

Bonjour à vous tous, 

 

Il me fait grand plaisir de vous annoncer qu’à partir du 11 juin 2018, je 

passerais à temps plein pour le travail de milieu Ligne Jaune, et ce 

jusqu’au retour de Véronique Mailloux. 

 

Vous aurez donc l’occasion de me voir plus régulièrement dans les 

parages, que ce soit dans les évènements, les repas communautaires ou 

toutes autres activités. Alors, n’hésitez pas à me faire signe! 

 

 

 
Stéphanie Beaudoin 

Travailleuse de milieu 
2709, boul. du Curé McDuff, local J 

Beaucanton (Qc) J0Z 1H0 
 
 
 
 

 



 

 

 



 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

AUTREFOIS,,  LA VIE QUOTIDIENNE DES GENS D’ICI 

Cette chronique se veut un rappel de notre histoire et tous les textes seront extraits du livre du50e de 

Beaucanton et ou du livre de M. Alphonse Leblanc (Val Paradis).      Bonne lecture par Michel Jégou  

Les Indiens apparaissent de la forêt en 1937 

Au début du mois d’avril, un bon matin, émerge de la forêt une meute de 

chiens attelée à un traîneau.  Une famille autochtone s’installe dans une 

tente, près de la rivière.  Jour après jour, d’autres familles viennent les 

rejoindre portant leur nombre à près d’une trentaine.  Pas habitués à voir des 

habitations à cette endroit, ils sont surpris.   

Le troc et le commerce de la fourrure 

Les premiers contacts sont distants, mais avec le temps on parvient à troquer 

pain, thé, sucre, farine et autres denrée de base contre de la viande d’orignal 

et du poisson.  Certains colons échangent même leur fabuleuse bière aux 

bébittes. 

Parties depuis l’automne sur leur territoire de trappe, les familles autochtones 

sont revenues au printemps chargées de fourrures diverses.  Aux dires des 

commerçants qui les rencontrent sur place, les prix sont bas cette année-là. 

Pour obtenir des fourrures à bon marché, des acheteurs sans scrupule 

utilisent l’alcool comme monnaie d’échange.   

Les colons se sont taillés des lots à même les territoires de 

chasse 

Le territoire était ouvert à tous les trappeurs et chasseurs.  Lors de l’arrivée 

des colons en 1936, les terrains délimités en grandes superficies et les limites 

de la paroisse englobent une partie du terrain de chasse de M. Jean Baptiste 

Mowat.  Son camp principal se trouve au sud du ruisseau Leslie, près de la 

rivière Turgeon. 

 



 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

A U T R E F O I S , ,   L A  V I E  Q U O T I D I E N N E  D E S  G E N S  D ’ I C I  

Sa famille y séjourne durant l’hiver, saison propice à la trappe; à l’arrivée de la 

saison chaude, elle émigre vers un camp situé près du lac Turgeon où la 

pêche aux brochets et aux dorés est excellente.  Durant cette saison, le 

poisson remplace la viande sauvage consommée au cours de la saison de 

trappe.  

Les autochtones ont des camps de chasse a la grandeur du territoire.  Entre 

autres, le garçon de Jean Baptiste Mowat, Jimmy, à un camp dans le détour 

de la rivière Pajegasque sur une pointe qui fait partie du lot 60, rang V1, 

canton Boivin.  Un sentier pour le portage y est aménagé du ruisseau Leslie 

jusqu’à la rivière Pajegasque.  Ignace Kistabish possède un camp près d’un 

petit ruisseau en amont de la chute qui porte son nom,  ainsi qu’un autre à 

environ deux (2) milles au nord de l’ile Corsette, sur la rive est de la rivière 

Turgeon.  Il y passe une bonne partie de l’été avec sa famille pour y cultiver 

des patates et des légumes. 

M. Jean Baptiste Mowat a été le premier autochtone à se sédentariser dans la 

paroisse.  Il est décédé lors d’un séjour au lac Turgeon où il a été enterré dans 

le cimetière encore visible aujourd’hui à l’est du lac.  Aux dires de son arrière 

petit fils, Joe Mowat, Pierre le frère de Jean Baptiste, est aussi inhumé dans 

ce petit cimetière. 

Le famille de M. Sam Trapper a habité plusieurs années dans un camp 

construit en forêt sur le lot 61, rang 1, lot de M. Paul Brassard.  Plus tard, ce 

camp a été habité un certain temps par M. Jimmy Ellison. 

On se souviendra de M. George Ellison et de Mme Marie O’guish qui habitaient 

sous la tente près de la rivière Pajegasque durant les durs hivers Abitibiens.  

George travaillait à rouler le bois sur la chaine à la scierie de M. Henri Perron.  

En 1950, sur recommandation de la garde Jovite Langis, Mme O’guish a dû 

quitter la tente pour des raisons de santé. 

(extrait du livre « »Un village au bord de la Pajegasque » de M. Alphonse Leblanc. 



 

 

 

TARTE AUX RAISINS 

(4 sucres) 

 

Ingrédients 

 

2 tasses de raisins 

2 tasses d’eau 

¼ de tasse de mélasse 

¼ de tasse de sucre blanc 

¼ de tasse de sucre brun (cassonade) 

¼ de tasse de sirop de maïs 

 

Mettre tous les ingrédients à cuire sur la cuisinière jusqu’à 

ébullition, laisse cuire jusqu’à consistance désirée. 

Épaissir avec de la fécule de maïs et  déposer dans une pâte à 

tarte. 

 

 



 

 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Ouverture du dépôt en tranchée - 8 h 30 à 16 h 

D L M M J V S D L M M J VS S

1 2 3 4 5 6 1 2 3

7 8 9 10 11 12 13 4 5 6 7 8 9 10

14 15 16 17 18 19 20 11 12 13 14 15 16 17

21 22 23 24 25 26 27 18 19 20 21 22 23 24

28 29 30 31 25 26 27 28

D L M M J V S D L M M J V S

1 2 3 1 2 3 4 5 6 7

4 5 6 7 8 9 10 8 9 10 11 12 13 14

11 12 13 14 15 16 17 15 16 17 18 19 20 21

18 19 20 21 22 23 24 22 23 24 25 26 27 28

25 26 27 28 29 30 31 29 30

D L M M J V S D L M M J V S

1 2 3 4 5 1 2

6 7 8 9 10 11 12 3 4 5 6 7 8 9

13 14 15 16 17 18 19 10 11 12 13 14 15 16

20 21 22 23 24 25 26 17 18 19 20 21 22 23

27 28 29 30 31 24 25 26 27 28 29 30

D L M M J V S D L M M J V S

1 2 3 4 5 6 7 1 2 3 4

8 9 10 11 12 13 14 5 6 7 8 9 10 11

15 16 17 18 19 20 21 12 13 14 15 16 17 18

22 23 24 25 26 27 28 19 20 21 22 23 24 25

29 30 31 26 27 28 29 30 31

D L M M J V S D L M M J V S

1 1 2 3 4 5 6

2 3 4 5 6 7 8 7 8 9 10 11 12 13

9 10 11 12 13 14 15 14 15 16 17 18 19 20

16 17 18 19 20 21 22 21 22 23 24 25 26 27

23 24 25 26 27 28 29 28 29 30 31

30

D L M M J V S D L M M J V S

1 2 3 1

4 5 6 7 8 9 10 2 3 4 5 6 7 8

11 12 13 14 15 16 17 9 10 11 12 13 14 15

18 19 20 21 22 23 24 16 17 18 19 20 21 22

25 26 27 28 29 30 23 24 25 26 27 28 29

30 31

AOÛT

SEPTEMBRE OCTOBRE

NOVEMBRE DECEMBRE

JUILLET

LOCALITÉ DE BEAUCANTON

Collecte des ordures régulières - débutant à 7 h 

Collecte des matières recyclables - débutant à 7 h 

ET DES MATIÈRES RECYCLABLES 2018

CALENDRIER DE LA CUEILLETTE DES ORDURES MÉNAGÈRES

MARS

FÉVRIERJANVIER

AVRIL

MAI JUIN



 

 

 

                                    PREMIERS RÉPONDANTS                                

BEAUCANTON 

 

 Christian Bergeron, Beaucanton,  819 301-7715 

                     Cellulaire conjointe  819-941-2649 

 Érika Larouche, Beaucanton,   819 301-7121 

819-301-2036 

Cellulaire 819 301-3066 

 

VAL-PARADIS 

 

 Jessy Bergeron, Val-Paradis,   819 301-6095 

 Claudette Desgagnés, Val-Paradis 819 941-2119  

                                             Cellulaire 819 339-8978 

 Liliane Thibaudeau, Val-Paradis,  819 941-2028 

 Gaétan Lavoie, Val-Paradis,   819-520-0878 

 

VILLEBOIS 

 Jennifer Boucher, Villebois   819 941-2057 

                                          Cellulaire 819 339-0889 

      Travail  819-947-8291# 121 

 Claire Chabot, Villebois    819 941-6506 

 

Veuillez noter que les défibrillateurs(DEA) sont à votre disposition: 

 

Beaucanton : Patinoire et vestiaire à l’entrée du CLSC 

 

Val-Paradis : Épicerie G. Bergeron et salle communautaire 

 

Villebois: gymnase 

 

 

Nous avons besoin de personnes intéressées de s’impliquer afin 

d’offrir un service de premier répondant dans tous les secteurs du 

Nord. Si intéressée bien vouloir communiquer avec Nancy Bureau 

au 819-941-3007. 


